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하나님이� 주신� 지혜와� 명성

The� Wisdom� and� Fame� from� God

� � �

■� 본문� 말씀:� 열왕기상� 장� 절� 월� 일� 본문10 4~9 (4 26 )

Scripture:� 1� Kings� 10:4-9� (April� 26th� Scripture)

■� 포인트: 하나님은� 상상할� 수� 없을� 만큼� 놀라운� 지혜와� 풍성한� 복을� 주시는� 분이세요� .

Point:� God gives unimaginably amazing wisdom and abundant blessings.

≡� 찬양�1.� (Praise)�

경배와� 찬양 모든� 이름� 위에� 뛰어난� 이름( )�

(CCM)� The� Name� Above� All� Names

≡ 기도�� 2.� (Prayer)�

하나님 저희� 가족이� 하나님을� 예배하기� 위해� 모였어요 저희를� 귀하게� 여겨� 주시고 하나님이� 주시는� 기쁨과� 소망으로� 새�,� .� ,�

힘을� 얻는� 시간� 되게� 해� 주세요.�

God, as our family gathers to worship you, make us feel valued and refreshed by the joy and hope 
you give us. 

≡� 말씀�3.� (Word)�

열왕기상� 장� 절� � � 10 4~9 을� 함께� 읽습니다 말씀을� 번� 읽으세요( 3 ).�

말씀을� 다른� 번역으로� 반복해서� 읽으면� 내용을� 깊이� 이해하는� 데� 도움이� 됩니다*� .

Read 1 Kings 10:4-9 together (read the passage 3 times). 
*Reading� the� word� repeatedly� in� different� translations� will� help� you� deepen� your� understanding.

열왕기상 10:4 9 (ESV)–
4. And when the queen of Sheba had seen all the wisdom of Solomon, the house that he had built, 
5. the food of his table, the seating of his officials, and the attendance of his servants, their clothing, 
his cupbearers, and his burnt offerings that he offered at the house of the LORD, there was no more 
breath in her. 
6. And she said to the king, “The report was true that I heard in my own land of your words and of 
your wisdom, 
7. but I did not believe the reports until I came and my own eyes had seen it. And behold, the half 
was not told me. Your wisdom and prosperity surpass the report that I heard. 
8. Happy are your men! Happy are your servants, who continually stand before you and hear your 
wisdom! 
9. Blessed be the LORD your God, who has delighted in you and set you on the throne of Israel! 
Because the LORD loved Israel forever, he has made you king, that you may execute justice and 
righteousness.”

열왕기상 10:4 9 (RSV)–
4. And when the queen of Sheba had seen all the wisdom of Solomon, the house that he had built, 



5. the food of his table, the seating of his officials, and the attendance of his servants, their clothing, 
his cupbearers, and his burnt offerings which he offered at the house of the LORD, there was no 
more spirit in her. 
6. And she said to the king, “The report was true which I heard in my own land of your affairs and 
of your wisdom, 
7. but I did not believe the reports until I came and my own eyes had seen it; and, behold, the half 
was not told me; your wisdom and prosperity surpass the report which I heard. 
8. Happy are your wives! Happy are these your servants, who continually stand before you and hear 
your wisdom! 
9. Blessed be the LORD your God, who has delighted in you and set you on the throne of Israel! 
Because the LORD loved Israel for ever, he has made you king, that you may execute justice and 
righteousness.”

개역개정판� 성경< >�

스바의� 여왕이� 솔로몬의� 모든� 지혜와� 그� 건축한� 왕궁과� 그� 상의� 식물과� 그의� 신하들의� 좌석과� 그의� 시종들이�4� 5�

시립한� 것과� 그들의� 관복과� 술� 관원들과� 여호와의� 성전에� 올라가는� 층계를� 보고� 크게� 감동되어*

왕께� 말하되� 내가� 내� 나라에서� 당신의� 행위와� 당신의� 지혜에� 대하여� 들은� 소문이� 사실이로다� 내가� 그� 말들을�6� 7�

믿지� 아니하였더니� 이제� 와서� 친히� 본즉� 내게� 말한� 것은� 절반도� 못되니� 당신의� 지혜와� 복이� 내가� 들은� 소문보다�

더하도다� 복되도다� 당신의� 사람들이여� 복되도다� 당신의� 이� 신하들이여� 항상� 당신� 앞에� 서서� 당신의� 지혜를� 들음8�

이로다� 당신의� 하나님� 여호와를� 송축할지로다� 여호와께서� 당신을� 기뻐하사� 이스라엘� 왕위에� 올리셨고� 여호와께서�9�

영원히� 이스라엘을� 사랑하시므로� 당신을� 세워� 왕으로� 삼아� 정의와� 공의를� 행하게� 하셨도다� 하고

우리말성경< >

스바� 여왕은� 솔로몬의� 모든� 지혜와� 그가� 지은� 왕궁을� 보고� 또� 그� 식탁의� 음식과� 신하들의� 자리와� 시중드는�4� 5� *

종들의� 접대와� 그� 옷차림새와� 술� 맡은� 신하와� 여호와의� 성전에서� 드리는� 번제를� 보고� 눈이� 휘둥그레졌습니다* * .� 6�

그녀가� 왕에게� 말했습니다 내� 나라에서� 들었던� 대로� 왕이� 이루신� 일과� 지혜에� 대한� 소문이� 사실이었군요 내가�.� “ .� 7�

와서� 내� 눈으로� 직접� 보기� 전에는� 그� 소문을� 믿지� 못했습니다 그런데� 내가� 들은� 소문은� 사실의� 절반도� 되지� 않는.�

군요 지혜로� 보나� 부로� 보나� 왕은� 내가� 들은� 소문보다� 뛰어나십니다 왕의� 백성들은� 참� 행복하겠습니다 왕의�.� .� 8� .�

곁에서� 계속� 그� 지혜를� 들을� 수� 있는� 왕의� 신하들은� 얼마나� 행복하겠습니까 왕의� 하나님� 여호와를� 찬양합니다!� 9� .�

그분이� 왕을� 기뻐해� 왕을� 이스라엘의� 왕좌에� 앉히셨으니� 말입니다 여호와께서� 이스라엘을� 영원히� 사랑하셔서� 당신.�

을� 왕으로� 삼아� 공평과� 의를� 지속하게� 하신� 것입니다* .”

단어� 설명< >

Vocabulary�

시중 옆에� 있으면서� 여러� 가지� 심부름을� 하는� 일*� :�

접대 손님을� 맞아� 시중을� 들거나� 음식을� 차려� 모시는� 것*� :�

번제 제물을� 완전히� 태워서� 드리는� 제사*� :�

공평 한쪽으로� 치우치지� 않고� 고름*� :�

시립 웃어른을� 모시고� 섬*� :� 절 개역개정판� 성경(5 ,� )

* Serve: to be around and run various errands.

* Hospitality: to receive guests and serve them or prepare food.

* Burnt offering: a sacrifice made by completely burning an animal.



* fair: impartial, not favoring one side or the other.

* Standing: standing up with an old person.

≡ 본문� 이해�� (Understanding� the� Scripture)�

하나님이� 주신� 지혜로� 솔로몬이� 강대한� 나라를� 이룬� 이야기가� 주변� 민족에게� 퍼졌어요 스바의� 여왕은� 그� 소문을� 듣고� 직.�

접� 확인하러� 금은보화를� 가지고� 찾아왔어요 솔로몬의� 지혜와� 영광이� 소문보다� 더� 대단하자 여왕은� 솔로몬을� 왕으로� 세우.� ,�

시고� 공의로� 나라를� 다스리게� 하신� 하나님을� 찬양했어요.�

The story of Solomon's God-given wisdom that made him a mighty king spread to the surrounding 
nations. The queen of Sheba heard the rumors and came to see for herself, bringing gold and silver 
treasures. When she saw that Solomon's wisdom and glory were greater than the rumors, she praised 
God for making Solomon king and ruling with justice. 

 인도자를� 위한� 본문� 이해� (Understanding� Scripture� for� the� Leader)

이스라엘� 역사에서� 최고의� 전성기는� 솔로몬� 시대였어요 예루살렘을� 방문한� 스바의� 여왕을� 통해� 이에� 대한� 객관적인� 평가.�

를� 엿볼� 수� 있어요 스바의� 여왕은�.� 아라비아반도� 남서쪽� 끝에� 있는� 예멘� 지역의� 고대� 왕국을� 지배하던� 여왕이라는� 견

해가� 지배적이에요.� 그녀가� 가져온� 예물의� 규모 왕상� 를� 볼� 때� 스바는� 왕성하게� 무역하던� 부유한� 나라였다는� 사실이�( 10:2)

분명해� 보여요 스바의� 여왕이� 준비해� 온� 수수께끼와� 어려운� 질문들에� 솔로몬은� 막힘없이� 모두� 대답했어요 솔로몬에게는�.� .�

하나님이� 주신� 엄청난� 지혜가� 있었기� 때문이에요 왕상� 솔로몬이� 지내던� 백향목� 궁은� 엄청나게� 크고� 화려한� 왕( 4:29~33).�

궁이었어요 그곳의� 풍성한� 음식 멋지게� 옷을� 입고� 시중� 드는� 사람들 그리고� 궁전� 내부의� 화려한� 장식을� 본� 여왕은� 입을�.� ,� ,�

다물지� 못했어요 이� 모든� 것을� 참관한� 스바의� 여왕은� 들은� 소문과� 다르지� 않을� 뿐� 아니라� 오히려� 더� 대단하다는� 찬사를�.�

보냈지요 스바의� 여왕은� 이� 모든� 것을� 허락하신� 이스라엘의� 하나님� 찬양했어요 이방� 여인이� 하나님을� 찬양한� 거예요 하.� .� .�

나님은� 솔로몬을� 통해� 하나님이� 주시는� 복을� 누리며� 사는� 것이� 이렇게� 엄청나다는� 사실을� 보여� 주고� 계세요.�

예루살렘에� 이르니� 수행하는� 자가� 심히� 많고� 향품과� 심히� 많은� 금과� 보석을� 낙타에� 실었더라� 그가� 솔로몬에게� 나아와� 자기� 마음에� 있“

는� 것을� 다� 말하매 왕상�”( 10:2).

�

하나님이� 솔로몬에게� 지혜와� 총명을� 심히� 많이� 주시고� 또� 넓은� 마음을� 주시되� 바닷가의� 모래같이� 하시니� 솔로몬의� 지혜가� 동쪽� 모든�“

사람의� 지혜와� 애굽의� 모든� 지혜보다� 뛰어난지라� 그는� 모든� 사람보다� 지혜로워서� 예스라� 사람� 에단과� 마홀의� 아들� 헤만과� 갈골과� 다르

다보다� 나으므로� 그의� 이름이� 사방� 모든� 나라에� 들렸더라� 그가� 잠언� 삼천� 가지를� 말하였고� 그의� 노래는� 천다섯� 편이며� 그가� 또� 초목에�

대하여� 말하되� 레바논의� 백향목으로부터� 담에� 나는� 우슬초까지� 하고� 그가� 또� 짐승과� 새와� 기어다니는� 것과� 물고기에� 대하여� 말한지라”

왕상�( 4:29~33).

Israel's greatest period of glory was during the time of Solomon, and the Queen of Sheba's visit to 
Jerusalem provides an objective assessment of this. The prevailing view is that the Queen of Sheba was 
the ruler of an ancient kingdom in the region of Yemen at the southwestern tip of the Arabian 
Peninsula. Based on the size of the tribute she brought (1 Kings 10:2), it's clear that Sheba was a 
wealthy country with a thriving trade. Solomon was able to answer all of the riddles and difficult 
questions that the Queen of Sheba had prepared for him, because Solomon had tremendous God-given 
wisdom (1 Kings 4:29-33). Solomon's palace was enormous and lavish. The rich food, the well-dressed 
servants, and the ornate decorations inside the palace left the queen speechless. The queen of Sheba, 
who had seen it all, declared that it was not only everything she had heard, but even better. The 
queen of Sheba praised the God of Israel for allowing all of this to happen. A Gentile woman praised 
God. God is using Solomon to show us how incredible it is to live in the blessings of God. 



열왕기상 10:2 (ESV)
2. She came to Jerusalem with a very great retinue, with camels bearing spices and very much gold 
and precious stones. And when she came to Solomon, she told him all that was on her mind.

열왕기상 4:29 33 (ESV)–
29. And God gave Solomon wisdom and understanding beyond measure, and breadth of mind like the 
sand on the seashore, 
30. so that Solomon’s wisdom surpassed the wisdom of all the people of the east and all the wisdom 
of Egypt. 
31. For he was wiser than all other men, wiser than Ethan the Ezrahite, and Heman, Calcol, and 
Darda, the sons of Mahol, and his fame was in all the surrounding nations. 
32. He also spoke 3,000 proverbs, and his songs were 1,005. 
33. He spoke of trees, from the cedar that is in Lebanon to the hyssop that grows out of the wall. He 
spoke also of beasts, and of birds, and of reptiles, and of fish.

≡� 나눔�4.� (Sharing)�

소문을� 듣고� 와서� 솔로몬을� 직접� 만나고� 왕궁을� 둘러본� 스바의� 여왕은� 어떤� 고백을� 했나요 절1)� ?(6~9 )

1) What confession did the queen of Sheba make when she heard the rumors and came to see 
Solomon in person and tour the king's palace? (vv. 6-9)

■� 저학년� (Elementary)

솔로몬왕을� 찾아온� 스바의� 여왕은� 모든� 것을� 보고� 난� 후� 뭐라고� 말했나요 절?(6~9 )

What� did� the� queen� of� Sheba� say� after� she� visited� Solomon?� (v.6-9)

■� 유아 유치�· (Kindergarten)

스바의� 여왕은� 솔로몬왕을� 만나고� 나서� 하나님을� 어떻게� 찬양했나요 절?(9 )

How� did� the� queen� of� Sheba� praise� God� after� she� met� Solomon?� (v.9)

 질문� 가이드� (Question� Guide)

스바의� 여왕� 방문으로� 분명하게� 확인된� 솔로몬의� 지혜와� 부요함이� 어느� 정도인지� 성경에서� 찾아보세요 또� 그� 모든� 것이�.�

하나님께로부터� 나왔다고� 인정하며� 스바� 여왕이� 하나님을� 찬양하는� 내용도� 살펴보세요 하나님이� 주시는� 복은� 상상하지�.�

못할� 정도로� 어마어마하다는� 것을� 기억하기� 바라요.�

Look up in the Bible the extent of Solomon's wisdom and wealth, which is clearly confirmed by the 
visit of the Queen of Sheba, and notice how she praises God, acknowledging that it all came from God. 
Remember that God's blessings are unimaginably great. 

 인도자를� 위한� 해설� (Commentary� for� the� Leader)

스바의� 여왕이� 직접� 경험한� 솔로몬의� 지혜는� 상상� 이상이었어요 눈으로� 보고� 확인한� 화려한� 궁전과� 그곳� 사람들의� 모습.�

은� 정말� 대단했지요 열왕기� 저자는� 하나님이� 주신� 지혜와� 복을� 온전히� 누린다면� 바로� 이러한� 모습일� 것이라고� 묘사해� 주.�

고� 있어요 스바의� 여왕을� 통해� 증언된� 이스라엘� 나라의� 부와� 명성은� 이전에도� 없었고� 이후에도� 없는� 엄청난� 것이었어요.� .�

하나님이� 주시는� 복을� 온전히� 누리는� 솔로몬과� 그의� 나라가� 이� 모든� 것을� 여실히� 보여� 주어요 하나님은� 솔로몬이� 누린�.�

은혜와� 복을� 우리도� 온전히� 누리기를� 원하세요 솔로몬의� 모습을� 통해� 우리에게� 복을� 주시고자� 하시는� 하나님� 마음을� 느.�

낄� 수� 있어요.

Solomon's wisdom, as experienced firsthand by the Queen of Sheba, was beyond imagination. The 



splendor of the palace and the people who lived there were amazing to behold. The author of 1 Kings 
describes what it would be like to fully enjoy the wisdom and blessings of God. The wealth and fame 
of the nation of Israel, as witnessed by the Queen of Sheba, was such as had never been seen before 
or since. Solomon and his kingdom, fully enjoying the blessings of God, exemplify all of this. God 
wants us to fully enjoy the grace and blessings that Solomon enjoyed. Through Solomon, we can see 
God's desire to bless us.

솔로몬에게� 지혜와� 복을� 주신� 분은� 하나님이에요 내가� 하나님께� 구하고� 싶은� 복은� 무엇이며 그� 이유는� 무엇인지� 나2)� .� ,�

누어� 보세요.

2) God is the one who gave Solomon wisdom and blessings. Share what blessings you would like to 
ask God for and why.

■� 저학년� (Elementary)

하나님은� 솔로몬이� 누리던� 복을� 나에게도� 주실� 수� 있는� 분이세요 하나님께� 구하고� 싶은� 복은� 무엇인가요.� ?

God� can� give� the� same� blessing� that� Solomon� had� to� me.� What� is� the� blessing� that� you� want� from�

God?

■� 유아 유치�· (Kindergarten)

지금� 나에게� 있는� 좋은� 것은� 모두� 하나님이� 주신� 거예요 하나님이� 주신� 것을� 찾아보며 가족 친구 장난감 간식�.� ( ,� ,� ,�

등 하나님이� 주셨어요 라고� 고백해� 보세요)� “ !” .

Everything� good� I� have� is� from� God.� Let’s� think� of� something� that� God� has� given� me(family,� friend,�

toy,� snack� etc.)� and� say� “God� gave� 000� to� me!”� out� loud.

 질문� 가이드� (Question� Guide)

솔로몬이� 놀랄� 만큼� 큰� 복을� 누린� 것처럼� 하나님은� 우리에게도� 아낌없이� 모든� 것을� 주시길� 원하세요 복을� 주시는� 하나님.�

께� 우리가� 바라고� 소원하는� 것을� 마음껏� 이야기하는� 시간이� 되길� 바라요.

Just as Solomon was incredibly blessed, God wants to give us all things generously. Let's spend some 
time talking about our hopes and wishes for our blessed God.

 인도자를� 위한� 해설� (Commentary� for� the� Leader)

성경에는� 하나님이� 주신� 지혜와� 복에� 관한� 이야기가� 가득해요 하나님은� 우리에게도� 가장� 좋은� 것을� 복으로� 주시는� 분이.�

세요 우리는� 하나님을� 벌을� 주시는� 무서운� 분 죄에� 대해� 자비� 없는� 심판을� 내리시는� 분으로� 생각할� 때가� 많아요 하나님.� ,� .�

은� 우리가� 죄를� 짓거나� 잘못할� 때� 따끔하게� 바로잡아� 주시기도� 하지만 그것은� 하나님의� 본심이� 아니라는� 사실을� 기억해,�

야� 해요 렘� 애� 솔로몬에게� 복을� 주신� 하나님은� 우리에게도� 복을� 풍성히� 주시기를� 원하세요( 29:11;� 3:33).� .

여호와의� 말씀이니라� 너희를� 향한� 나의� 생각을� 내가� 아나니� 평안이요� 재앙이� 아니니라� 너희에게� 미래와� 희망을� 주는� 것이니라 렘�“ ”(

29:11).

주께서� 인생으로� 고생하게� 하시며� 근심하게� 하심은� 본심이� 아니시로다 애�“ ”( 3:33).

The Bible is full of stories about God's wisdom and blessings. God is a blessing-giver who gives us 
what's best for us, too. We often think of God as a scary God who punishes, a God who judges us 
without mercy for our sins, and while God can be a sharp corrector when we sin or do wrong, it's 
important to remember that's not who God is (Jer 29:11; Lamentations 3:33). The same God who 
blessed Solomon wants to bless us abundantly.

예레미야 29:11 (ESV)



11. For I know the plans I have for you, declares the LORD, plans for welfare and not for evil, to give 
you a future and a hope.

예레미야애가 3:33 (ESV)
33. for he does not afflict from his heart or grieve the children of men.

≡� 감사하기�5.� (Gratitude)

우리를� 하나님의� 자녀� 삼아� 주시고 우리에게� 가장� 좋은� 것을� 아낌없이� 주기� 원하시는� 하나님께� 감사� 기도를� 드리세요,� .

Say a prayer of thanksgiving to God for making us His children and for wanting to give us what is 
best for us.

≡� 기도�6.� (Prayer)�

지혜와� 복의� 근원이신� 하나님 하나님� 자녀에게� 주신� 복이� 엄청나다는� 사실을� 저희가� 잊지� 않도록� 도와주세요 저희� 가족,� .�

이� 하나님� 안에서� 그� 복을� 풍성하게� 누리고 사람들에게� 기쁘게� 나누며 하나님께� 영광과� 찬송을� 돌리게� 해� 주세요,� ,� .

God, the source of wisdom and blessings, help us to remember that you have so much to offer your 
children. Help our family to enjoy them abundantly, to share them joyfully with others, and to give 
you glory and praise.

주기도문으로� 가정예배를� 마칩니다-� .

End� the� family� worship� with� the� Lord’s� Prayer.

≡� 가족� 미션�7.� (Family� Mission)�

가족� 신문을� 만들어� 보세요.

가족� 신문� 만들기< >�

준비물 도화지� 크기의� 종이 필기도구 색연필이나� 사인펜 꾸미기� 재료 가위 풀* :� ,� ,� ,� ,� ,�

가족이� 함께� 하나님� 이야기를� 나누고 서로� 나눈� 내용을� 정리합니다1.� ,� .

어떤� 모양으로� 지면을� 구성할지� 의논한� 다음 색연필이나� 사인펜으로� 영역을� 표시합니다2.� ,� .

신문의� 이름을� 제목으로� 정해� 종이� 한가운데에� 큰� 글씨로� 적습니다3.� .

각자� 정한� 영역에� 하나님에� 관한� 이야기를� 기사처럼� 적고 마지막에� 자신의� 이름을� 넣습니다4.� ,� .

하나님에� 관한� 이야기를� 신문� 기사처럼� 채워� 넣으며� 평소� 가지고� 있던� 하나님에� 관한� 생각을� 정리해� 볼� 수� 있어요 혹은� 다.�

른� 사람들이� 전하는� 하나님에� 관한� 이야기를� 듣고� 정리해� 보아도� 좋아요.

Make a family newspaper.

<Make a family newspaper>. 

*Preparation: construction paper-sized paper, writing utensils, colored pencils or sign pens, decorating 
materials, scissors, glue

1. Talk about God as a family, and then organize what you shared with each other.

2. Discuss what shape you'd like the ground to be, then mark the area with colored pencils or a 
signature pen.



3. Name your newspaper as a title and write it in large letters in the middle of the paper.

4. Write a story about God in their assigned area, like an article, and include their name at the end.

You can fill in stories about God like a newspaper article to organize your thoughts about God, or you 
can listen to other people's stories about God and organize them.

주일예배� 준비하기�*� (Preparing� Sunday� Service)

가정예배를� 마친� 후에는� 함께� 주일예배를� 준비합니다.

After family worship, prepare for Sunday service together.

1. 부모는� 자녀에게� 주일의� 중요성과� 예배의� 소중함을� 일깨워� 줍니다.

2. 마음으로� 주일예배를� 준비합니다 하나님께� 집중하도록� 주일에는� 가급적� 다른� 일을� 만들지� 않습니다.� .�

3. 하나님� 앞에� 드릴� 헌금을� 정성스럽게� 준비합니다.�

4. 단정한� 옷을� 준비합니다.�

5. 하나님이� 기쁘게� 받으시는� 주일예배가� 되도록� 기도합니다.�

1.� Parents remind their children of the importance of Sunday and the value of worship.
2. Prepare for Sunday service with your heart. Avoid distractions on Sunday so that you can focus 
on God.
3. Prepare offering wholeheartedly.
4. Prepare neat clothes.
5. Pray for a Sunday service that is pleasing to God.


